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BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pfi pouzivani elektrickych spottebicl vzdy dodrzujte zakladni
bezpecnostni opatreni véetné nasledujicich:

1.
2.
3.

9.

10.

11.
12.
13.

14.
15.

Pred pouzitim zafizeni si pozorné prectéte tyto pokyny.

Spotiebic uchovavejte mimo dosah déti.

VELMI DULEZITE: Neponotuijte spotiebi¢ do vody ani jinych tekutin
ani jej nepouzivejte v blizkosti stfikajici vody. (Neobsluhujte
spotiebi¢ mokryma rukama.)

NepouZzivejte olej v nddobé na vyrobu popcornu.

Spotiebic vzdy odpojte ho ze zasuvky, pokud jej nepouzivate, pred
vlozenim nebo sejmutim pfislusenstvi a pred cisténim.

Nikdy nepouzivejte spotiebic, pokud spadne nebo se jinak poskodi,
dokud ho nezkontroluje kvalifikovany servisni technik.

Nedovolte, aby se sitovy kabel dostal do kontaktu s horkymi
predméty. Pozadejte kvalifikovaného technika, aby opotiebovany
nebo poskozeny sitovy kabel okamzité vyménil za novy kabel stejné
velikosti a typu.

Tento spotfebi¢ pouzivejte pouze k urcenému Ucelu. PouZivejte
pouze originalni prislusenstvi dodané vyrobcem nebo
autorizovanym servisnim stiediskem.

Spotrebic nepouzivejte venku, neumistujte jej do blizkosti horkého
plynového nebo elektrického hofaku ani do horké trouby.
Nepouzivejte spotiebic v blizkosti hoflavych materiald, jako jsou
zaclony nebo zavésy nebo jiné hoflavé materialy.

Nenechte kabel viset pfes hranu stolu nebo pultu.

Kdy?z je spotiebic zapojeny, nikdy jej nenechavejte bez dozoru.
Tento spotfebic je ur¢en pouze pro pouziti v domacnosti a nikoliv
pro komercni nebo priimyslové pouziti.

Pred skladovanim se ujistéte, Ze spotiebic zcela vychladl.

Pokud spotrebic predate tieti strané, predejte spolu s nim i tento
néavod k obsluze.



16. Vyrobce neodpovidé za skody zplisobené nedodrzenim téchto
pokyn(, nespravnym pouzitim nebo nespravnym zachdzenim s timto
spotiebicem.

17. Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi ho vyménit vyrobce, jeho
servisni technik, nebo osoba s podobnou kvalifikaci, aby se predeslo
moznému nebezpedi.

POZOR:
Nepokousejte se spotiebi¢ opravovat svépomoci.
Servis a opravy svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi.

VLASTNOSTI SPOTREBICE

«  Stylovy vzhled

« Az60 g popcornu za 2,5 minuty

«  Prahledny kryt pro snadnou vizualni kontrolu
«  Bezpecna a rychlé vyroba popcornu

«  Dvojstupriova bezpecnostni ochrana
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+ Pred prvnim pouzitim spotiebic opatrné rozbalte a odstrarite
vsechny obalové materialy.
Pred pouzitim dlikladné ocistéte a osuste horni kryt.

+  Naplnte odmeérku kukufrici, maximalné 80 g.

«  Kukufici nasypte do nddoby na vyrobu popcornu.

- Nasadte kryt a umistéte pod néj teplu odolnou misku.

+  Pripojte sitovy kabel.

- Prepnéte hlavni vypinac¢ do polohy,|” Spottebi¢ za¢ne pracovat.

+  Nikdy nevyjimejte misku, béhem provozu spotrebice.

«  Kdyz kukufice prestane praskat, prepnéte prepinac do polohy,O"

+ Poznamka: Pred spusténim dalsiho cyklu odstrarite veskerou
nepopraskanou kukuftici z nadoby na vyrobu popcornu.

+  Nejlepsich vysledkd dosahnete s cerstvym kukufi¢nym zrnem.

«  Po otevieni baleni kukufi¢ného zrna by se mélo uchovavat ve
vzduchotésné nadobé v lednici.

VYSTRAHA: NEZ SPUSTITE DALSi CYKLUS, NECHTE SPOTREBIC
VYCHLADNOUT NA MINIMALNE 10 MINUT.



POKYNY PRO CISTEN:I:

«Na cisténi vnéjsich povrch( spotiebice pouzijte mékky navlhceny
hadfik a poté spotiebic osuste suchou utérkou. Nepouzivejte drsné
krémy, ocelovou vinu ani draténky. Cisténi provadéjte az po odpojeni
spotiebice od elektrické sité.

- Vnitini ¢ast spotrebice otfete suchou utérkou. Dejte pozor, aby se
do nadoby na vyrobu popcornu nedostala voda, protoze by doslo k
poskozeni spotiebice.

« VSechny odnimatelné ¢asti na spottebici v pravidelnych intervalech
oddélte a dukladné vycistéte v teplé mydlové vodeé.

Tento spotiebic neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod
dozorem nebo nebyly pouceny o spravném pouzivani spotiebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti si se spotiebicem
nesméji hrat.

TECHNICKE UDAJE

« 220-240V ~50/60Hz

- 1200W

« Zkontrolujte, Ze napéti uvedené na typovém stitku spotiebice
odpovida napéti ve vasi domdci elektrické siti.



ZARUCNI PODMINKY

Zéruka na tento spotiebi¢ predstavuje 24 mésicti od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po predlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu &asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spotebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo trazy osob, zvifat z
davodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynd v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotrebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zéruka je 6 mésict, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotfebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komercni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje
jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho ¢asti

- navady zptisobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, piipadné zésahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivan, skladovan nebo pienasen.

- na zaruku 24 mésict se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapiovani kavovard, zehli¢ek,
zvlhcovacy, atd. Zde bude Gctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjidténa zadna zavada nebo nebudou splnény zarucni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuj

- za’kaznl’k ztraci zéruku pri pouil’vénl’ v)’/robkﬂ k profesionélni Eijiné vydéleéné éinnos!i v provozovnéch

- zaruka se netykd poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, ktere nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatiovani vady ze strany spotiebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - piijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Zarucdni list

Tento oddil vypliite prosim hilkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

Odesilatel:
Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:
Telefonni ¢islo:

: Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Détum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

[ ]  sdéitemikolik budou éinit naklady. Opravte vyrobek za Ghradlu.




Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcend sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéte prevenci
potenciélnich negativnich dopad(i na zZivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zptsobu likvidace od
mistnich Gfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.0.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov vzdy dodrziavajte zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

1.
2.
3.

9.

10.

11.
12.
13.

14.
15.

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny.
Spotrebi¢ uchovavajte mimo dosahu deti.

VELMI DOLEZITE: Nepondrajte spotrebi¢ do vody ani inych tekutin
ani ho nepouzivajte v blizkosti striekajicej vody. (Neobsluhujte
spotrebi¢ mokrymi rukami.)

Nepouzivajte olej v nddobe na vyrobu pukancov.

Spotrebic¢ vzdy odpojte ho zo zasuvky ak ho nepouzivate, pred
nalozenim alebo odobratim prislusenstva a pred cistenim.

Nikdy nepouzivajte spotrebic ak spadne alebo sa inak poskodi,
pokym ho neskontroluje kvalifikovany servisny technik.

Nedovolte, aby sa sietovy kabel dostal do kontaktu s hortcimi
predmetmi. Poziadajte kvalifikovaného technika, aby opotrebovany
alebo poskodeny sietovy kdbel okamzZite vymenil za novy kéabel
rovnakej velkosti a typu.

Tento spotrebi¢ pouzivajte len na uréeny Ucel. PouZivajte len
originalne prislusenstvo dodané vyrobcom alebo autorizovanym
servisnym strediskom.

Spotrebi¢ nepouzivajte vonku, neumiestriujte ho do blizkosti
hortceho plynového alebo elektrického horéka ani do hortcej rury.
Nepouzivajte spotrebic v blizkosti horlavych materialov, ako su
zaclony alebo zavesy alebo iné horlavé materialy.

Nenechajte kabel visiet cez hranu stola alebo pultu.

Ked'je spotrebic zapojeny, nikdy ho nenechévajte bez dozoru.
Tento spotrebic je ureny len na pouzitie v domacnosti a nie na
komerc¢né alebo priemyselné pouzitie.

Pred skladovanim sa ubezpecte, Ze spotrebic tplne vychladol.

Ak spotrebi¢ odovzdate tretej strane, odovzdajte spolu s nim aj tento
néavod na obsluhu.



16. Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nedodrzanim tychto
pokynov, nespravnym pouzitim alebo nespravnym zaobchadzanim s
tymto spotrebicom.

17. Ak je napéjaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny technik, alebo osoba s podobnou kvalifikéciou, aby sa
predislo moznému nebezpecenstvu.

POZOR:
Nepokusajte sa spotrebic opravovat svojpomocne.
Servis a opravy zverte kvalifikovanému servisnému technikovi.

VLASTNOSTI SPOTREBICA

« Stylovy vzhlad

« Az60 g pukancov za 2,5 minuty

«  Priehladny kryt pre jednoducht vizuélnu kontrolu
«  Bezpecna arychla vyroba pukancov

«  Dvojstupriova bezpec¢nostna ochrana



POKYNY NA POUZIVANIE
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+  Pred prvym pouzitim spotrebic opatrne rozbalte a odstrarte vsetky
obalové materialy.
Pred pouzitim dokladne ocistite a osuste horny kryt.

+ Naplnte odmerku kukuricou, maximalne 80 g.

«  Kukuricu nasypte do nadoby na vyrobu pukancov.

« Nalozte kryt a umiestnite pod neho teplu odolnt misku.

«  Pripojte sietovy kabel.

+  Prepnite hlavny vypinac do polohy,|" Spotrebic¢ za¢ne pracovat.

- Nikdy nevyberajte misku, pocas prevadzky spotrebica.

« Ked kukurica prestane praskat, prepnite prepinac¢ do polohy,O"

« Poznamka: Pred spustenim dalsieho cyklu odstrarite vietku
nepuknutu kukuricu z nddoby na vyrobu pukancov.

- Najlepsie vysledky dosiahnete s ¢erstvym kukuri¢nym zrnom.
Po otvoreni balenia kukuri¢ného zrna by sa malo uchovavat vo
vzduchotesnej nadobe v chladnicke.

1

VYSTRAHA: SKOR AKO SPUSTITE DALSi CYKLUS, NECHAJTE
SPOTREBIC VYCHLADNUT NA MINIMALNE 10 MINUT.



POKYNY PRE CISTENIE:

- Na cistenie vonkajsich povrchov spotrebica pouzite méakku
navlhéenu utierku a potom spotrebic osuste suchou utierkou.
Nepouzivajte drsné krémy, ocelovu vinu ani drotenky. Cistenie
vykondvajte az po odpojeni spotrebica od elektrickej siete.

« Vnutornu cast spotrebica utrite suchou utierkou. Dajte pozor, aby sa
do do nadoby na vyrobu pukancov nedostala voda, pretoze by doslo
k poskodeniu spotrebica.

«  Vsetky odnimatelné casti na spotrebici v pravidelnych intervaloch
oddelte a dokladne vycistite v teplej mydlovej vode.

Tento spotrebic nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom sktisenosti a znalosti, ak nie st pod dozorom
alebo neboli poucené o spravnom pouzivani spotrebic¢a osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti sa so spotrebi¢com nesmu
hrat.

TECHNICKE UDAJE

« 220-240V ~50/60Hz

- 1200W

- Skontrolujte, ze napétie uvedené na typovom stitku spotrebica
zodpoveda napatiu vo vasej domacej elektrickej sieti.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakudpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predlozeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktira) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja a
¢itatelnou pediatkou predajcu. Zaruka zahfiia vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebica. Po uplynuti zéru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo drazy osob, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v navode na obsluhu. Vyrobok
je uréeny vyhradne ako doméci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujtci podnikatel
- fyzickd osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla ob¢ianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na
akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho ¢asti

- nachyby spésobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neoprévnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, istenie a odvapnovanie kavovarov,
Zzehliciek, zvlh¢ovacov, atd. Tu bude G¢tované servisom za zmluvnd cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudud splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej ¢innosti v prevadzkach.

- porucha bola spésobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabréanilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel/fax: +421415680 171,5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421907 241912

Pracovnd doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list

Tento oddiel vyplfite prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku. :

¢ Odosielatel:
Priezvisko/meno: H
Stat/PSC/obec/ulica:
Telefonne cislo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy: :

Détum/podpis: :

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zagslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

: I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat néklady. Opravte vyrobok za thradu. :




Informaécie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zdujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na urcené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéte podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomoéze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na fudské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v dosledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.
Blizsie informacie o najblizsom zbernom mieste ziskate na miestnom trade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej tnii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spésobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.0.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania urzadzen elektrycznych zawsze dotrzymuj
podstawowych ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa w tym
nastepujacych:

1.
2.
3.

10.
11.
12.
13.

14.

Przed uzyciem urzadzenia z uwaga przeczytaj te instrukcje.
Urzadzenie trzymaj z dala od zasiegu dzieci.

BARDZO WAZNE: Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innych
cieczach ani nie uzywaj go w poblizu tryskajacej wody. (Nie obstuguj
urzadzenia z mokrymi rekami.)

Nie uzywaj oleju w pojemniku do robienia popcornu.

Zawsze odfaczaj urzadzenie z gniazdka , gdy go nie uzywasz, przed
zatozeniem lub zdjeciem akcesoriéw oraz przed czyszczeniem.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy spadnie lub w inny sposéb
zostanie uszkodzone, dopoki nie skontroluje go wykwalifikowany
technik serwisowy.

Nie pozwdl, aby przewdd sieciowy doszedt do kontaktu z gorgcymi
przedmiotami. Popro$ wykwalifikowanego technika, aby zuzyty lub
uszkodzony przewéd sieciowy natychmiast wymienit na nowy tego
samego rozmiaru i rodzaju.

Uzywaj tego urzadzenia jedynie do celu, do ktérego jest
przeznaczony. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriéw zataczonych
przez producenta lub autoryzowane centrum serwisowe.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz, nie umieszczaj go w poblizu
goracego gazowego lub elektrycznego palnika ani w goracym
piekarniku.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu palnych materiatéw, takich jak
zastony lub firanki lub inne fatwopalne materiaty.

Nie zostawiaj kabla zwisajacego przez krawedz stotu lub blatu.

Gdy urzadzenie jest podfgczone, nigdy nie zostawiaj go bez nadzoru.
To urzadzenie jest przeznaczone jedynie do uzytku domowego a nie
do celéow komercyjnych lub przemystowych.

Przed magazynowaniem sprawdz, czy urzadzenie catkowicie ostygto.



15. Jesli oddasz urzadzenie stronie trzeciej, oddaj razem z nim réowniez te
instrukcje obstugi.

16. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane nie
dotrzymaniem tych wskazéwek, nieodpowiednim uzywaniem lub
nieodpowiednim obchodzeniem sig z tym urzadzeniem.

17. Jesli przewdd zasilania jest uszkodzony, musi go wymienic
producent, jego technik serwisowy lub osoba o podobnych
kwalifikacjach, aby zapobiec ewentualnym niebezpieczerstwom.

UWAGA:

Nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.

Serwis i naprawy powierz wykwalifikowanemu technikowi
serwisowemu.

CECHY URZADZENIA

«  Stylowy wyglad

« Do 60 g popcornu w 2,5 minuty

«  Przezroczysta pokrywa dla fatwej kontroli wizualnej
« Bezpiecznai szybka produkcja popcornu

«  Dwustopniowa ochrona bezpieczenstwa



WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYWANIA
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+ Przed pierwszym uzyciem ostroznie rozpakuj urzadzenie i usun
wszystkie materiaty opakowania.
Przed uzyciem doktadnie wyczysc¢ i osusz gérng pokrywe.

+ Napetnij miarke kukurydza, maksymalnie 80 g.

«  Kukurydze wsyp do pojemnika do produkgcji popcornu.

+  Zatoz pokrywe i umies¢ pod nig miske odporng na temperature.

«  Podtacz przewdd sieciowy.

+  Przetacz gtéwny wytacznik do pozyciji,|“. Urzadzenie zacznie
pracowac.

+ Nigdy nie wyjmuj miski podczas pracy urzadzenia.

+  Gdy kukurydza przestanie strzela¢, przetacz przetacznik do pozycji
40"

+  Wskazéwka: Przed uruchomieniem kolejnego cyklu usun kukurydze,
ktéra nie pekta z pojemnika do robienia popcornu.

+ Najlepsze efekty osiagniesz ze Swiezymi ziarnami kukurydzy. Po
otwarciu opakowania ziarna kukurydzy nalezy przechowywac w
szczelnym pojemniku w lodéwce.

OSTRZEZENIE: ZANIM URUCHOMISZ KOLEJNY CYKL, ZOSTAW
URZADZENIE DO OSTYGNIECIA NA MINIMUM 10 MINUT.



WSKAZOWKI DOTYCZACE
CZYSZCZENIA:

Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni urzadzenia uzyj miekkiej
zwilzonej $cierki a nastepnie urzadzenie osusz sucha sScierka.

Nie uzywaj szorstkich kreméw, wetny stalowej ani druciakéw.
Czyszczenie wykonuj dopiero po odtaczeniu urzadzenia od sieci
elektrycznej.

Wewnetrzng czes¢ urzadzenia wytrzyj sucha scierka. Uwazaj, aby do
pojemnika do produkgji popcornu nie dostata sie woda, poniewaz
mogtoby dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Wszystkie zdejmowane czesci urzadzenia w regularnych interwatach
Zdejmij i doktadnie wyczys¢ w cieptej wodzie z mydtem.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) o obnizonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
mentalnych lub o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, jesli
nie sa pod nadzorem lub nie zostaly pouczone o odpowiednim
uzywaniu urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

DANE TECHNICZNE

« 220-240V ~50/60Hz

- 1200W

- Sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia
odpowiada napieciu w twojej domowej sieci elektryczne;j.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego
sprzetu elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych opfat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia
nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegotowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zostac obcigzony kara
grzywny zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Dla os6b prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowiazuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzadzenie, nalezy zwrdcic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az elektromos készilékek hasznélatanal be kell tartani néhany
alapszabalyt, beleértve az aldbbiakat:

1.
2.
3.

10.

1

—_

12.
13.

14.
15.

Uzembe helyezés elétt olvassa el figyelmesen az utmutatot.

A késziiléket gyermekektdl tavol kell tarolni.

NAGYON FONTOS: Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a
késziléket, és ne hasznalja fecskendezd viz kozelében. (Ne érintse
meg vizes kézzel a késziiléket.)

Ne hasznaljon olajat a popkorn készité tartalyban.

Valassza le a késziiléket a tapforrasrdl, ha hasznélaton kivil van, a
tartozékok felhelyezése és eltavolitasa, valamint tisztitas el6tt.

Ne hasznalja a késziiléket, ha az leesett vagy valahogy megsériilt.
Ellendriztesse le egy képzett szerviztechnikussal.

Ugyeljen, hogy a tapkéabel ne érintkezzen forré feliiletekkel. Ha a
kabel megsérilt, kérjen meg egy képzett technikust, hogy cserélje ki
a kdbelt egy ugyanolyan nagysagu és tipus vezetékre.

Ez a készlilék csak eredeti rendeltetési céljara hasznalhatd. Csak az
eredeti, a gyarté vagy markaszerviz altal rendelkezésre bocsatott
tartozékokat szabad hasznalni.

Ne hasznaélja a szabadban a készlléket, ne helyezze forré gaz- vagy
villanyttizhely kozelébe, vagy forré sttébe.

Ne hasznadlja a késziiléket gyulékony anyagok, pl. fliggonyok,
sotétiték vagy hasonlok kézelében.

.Ne hagyja szabadon légni a vezetéket az asztal vagy munkafeliilet

szélén.

Miikodés alatt nem szabad felligyelet nélkil hagyni a késziiléket.
A késziilék haztartasok szamara késziilt és nem hasznalhaté
kereskedelmi vagy ipari célokra.

Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék teljesen kihilt.
Ha atadja a készlléket egy harmadik személynek, mellékelje hozza
ezt az Utmutatot is.



16. A gyartd nem vallal felelésséget az utasitadsok mellézése, helytelen
hasznalat vagy rossz banasmod miatt keletkezett kdrokért.

17. A sériilt tapkabelt a fennallé veszélyek végett csak a gyarto,
markaszerviz vagy egy képzett villanyszerel6 cserélheti ki.

FIGYELEM:
Ne prébélja meg személyesen megjavitani a késziiléket. A szervizt és
javitast egy képzett szerviztechnikusra kell bizni.

A KESZULEK JELLEMZESE

«  Stilusos kiilalak

« 60 g popkorn 2,5 perc alatt

. Attetsz6 fedél az egyszer(i vizudlis ellenérzéshez
« Biztonsagos és gyors popkorn siités

«  Kétfokozatu biztonsagi funkcid



A HASZNALAT SZABALYAI
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- Ovatosan csomagolja ki a késziiléket és tavolitsa el az 6sszes
csomagoldanyagot.
Hasznalat el6tt gondosan tisztitsa meg és torolje szérazra a fedelet.

- Toltse meg maximalisan 80 g kukoricaval a mérékanalat.

«  Toltse a kukoricat a popkornkészité edénybe.

« Helyezze fel a fedelet és tegye ala a héallo talat.

- Csatlakoztassa a vezetéket a halézathoz.

« Allitsa a f6kapcsolét I pozicidra. A késziilék miikédni kezd.

+ Soha nem szabad miikodés alatt eltavolitani a talat.

- Haabbamarad a kukorica pattogasa, allitsa a kapcsolot,O” pozicidra.

«  Megjegyzés: egy Uj ciklus elkezdése el6tt tavolitsa el a popkorn
-készité edénybdl az 6sszes, nem kipattogott kukoricat.

- Alegjobb eredmény friss kukoricaval érheté el. A kukoricat
tartalmazoé csomag megnyitasa utan a maradék kukoricaszemeket
egy légmentesen zarhat6 edényben kell tarolni a hilitészekrényben.

FIGYELMEZTETES: EGY UJ CIKLUS ELINDITASA ELOTT LEGALABB 10
PERCIG PIHENTETNI KELL A KESZULEKET, HOGY KIHULJON.



A KESZULEK TISZTITASA:

« Hasznéljon egy benedvesitett szévetet a kiilsé felllet tisztitasahoz,
majd torolje szérazra egy szdraz szévettel. Ne hasznéljon durva
krémeket, acélszivacsot vagy drotkefét. Tisztitas el6tt mindig le kell
valasztani a késziiléket a halézatrol.

. Torolje 4t a belso felliletet egy széraz szévettel. Ugyeljen, hogy
ne kerljon viz a popkornkészité edénybe, mert ez a készllék
karosodadsahoz vezethet.

« Valamennyi leszerelhetd részt ajanlatos rendszeres id6kézokben
leszerelni és gondosan megtisztitani mosogatdszeres meleg vizben.

A késziiléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, értelmi vagy
szenzorikus képességti, vagy kell6 tapasztalatokkal nem
rendelkez6 személyek, és gyerekek sem, amennyiben nem
feliigyelnek rajuk, vagy nem kaptak kell6 utasitasokat a késziilék
hasznalatat illetéen a biztonsagukért felelés személytél. Ugyelni
kell arra, hogy a késziilékkel ne jatszhassanak gyerekek.

MUSZAKI ADATOK

« 220-240V ~50/60Hz

- 1200W

- Ellenérizze, hogy az adatlapon feltlintetett fesziiltség megegyezik-e a
hazi elektromos halézat fesziltségével.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek
likvidalasardl (maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus késziilékek nem likvidalhatdka haztartasi hulladékkal egydtt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacioé érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziiléket egy
megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a készulékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy uj, hasonld terméketvasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valé negativ kihatasokat, amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informacidkkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében biintetendé.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késztilékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciok a likvidalasrdl az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csakaz Eurépai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta
készuléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informéacidkat a
termék helyes likvidalasarol.






VARNOSTNI NAPOTKI

Pri uporabi elektri¢nih naprav morate vedno upostevati osnovna
varnostna pravila, zlasti:

1. Pred uporabo aparata preberite navodila z uporabo.

2. Hraniti izven dosega otrok.

3. ZELO POMEMBNO: Ne potapljajte naprave v vodo ali druge tekocine
in ne uporabljajte je v blizini vode. (Ne uporabljajte aparata z
mokrimi rokami.)

4. Ne uporabljajte olja v posodi za pripravo kokic.

5. Aparat vedno izkljucite iz vti¢nice, Ce ga ne uporabljate, ¢e ga Zelite
sestaviti, razstaviti ali ocistiti.

6. Nikoli ne uporabljajte aparata, ce je padel ali se kako drugace
poskodoval, dokler ga ne pregleda usposobljen serviser.

7. Prepricajte se, da se napajalni kabel ne dotika vrocih povrsin.
Poprosite usposobljenega serviserja, da obrabljen ali poskodovan
napajalni kabel takoj zamenja z novim enake velikosti in vrste.

8. Aparat uporabljajte samo za predvideni namen. Uporabljajte samo
originalne dodatke, ki jih prodaja proizvajalec ali pooblas¢eni servisni
center.

9. Naprave ne uporabljajte na prostem, ne postavljajte je blizu vrocega
plinskega ali elektricnega gorilnika ali v vroco pecico.

10. Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov, kot so zavese
ali drugi vnetljivi materiali.

11. Kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali delovne povrsine.

12. Ko je aparat priklju¢en na elektricno omrezje, ga nikoli ne pustite
brez nadzora.

13. Izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu, ne za
komercialne ali industrijske namene.

14. Preden aparat shranite, se prepricajte, da se je popolnoma ohladil.

15. Ce daste napravo drugi osebi, ji morate dati tudi navodila za
uporabo.



16. Proizvajalec ne odgovarja za skodo, ki nastane zaradi neupostevanja
teh navodil, napac¢ne uporabe ali nepravilnega ravnanja s to napravo.

17. 1z varnostnih razlogov mora poskodovan napajalni kabel zamenjati
proizvajalec, njegov serviser ali enako usposobljena oseba.

POZOR:
Ne poskusajte sami popravljati aparata.
Vsa popravila naj opravlja usposobljen serviser.

LASTNOSTI APARATA

« Eleganten videz

« Do 60 g kokic na 2,5 minute

«  Prozorno ohisje za enostavno vizualno spremljanje procesa
« Varnain hitra priprava kokic

«  Dvostopenjska varnostna zascita



NAPOTKI ZA UPORABO
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+ Pred prvo uporabo aparat previdno razpakirajte in odstranite vso
embalazo.

Pred uporabo temeljito ocistite in posusite zgornji pokrov.

- Napolnite merico s koruzo pokovko, najvec 80 g.

+ Pokovko dajte v posodo za pripravo kokic.

- Namestite pokrov in pod aparat dajte toplotno odporno skledo.

+  Prikljucite napajalni kabel.

+ Glavno stikalo dajte v polozaj »l«. Aparat zacne delovati.

« Nikoli ne odstranjujte sklede med delovanjem aparata.

+ Ko koruza preneha pokati, preklopite stikalo v polozaj »O«.

« Opomba: Pred zacetkom naslednjega cikla odstranite vso pokovko, ki
ni pocila, iz posode za kokice.

+ Najboljse rezultate dobimo s svezim koruznim zrnom. Po odprtju
embalazo s koruzo hranite v nepredusni posodi v hladilniku.

SVARILO: PREDEN ZAZENETE NASLEDNJI CIKEL, PUSTITE APARAT,
DA SE HLADI VSAJ 10 MINUT.



NAPOTKI ZA CISCENJE:

« Zaciscenje zunanjih povrsin naprave uporabite mehko, viazno krpo,
nato pa napravo posusite s suho krpo. Ne uporabljajte abrazivnih
krem, jeklene volne ali Zi¢nih gobic. Naprave ne cistite, dokler je ne
izkljucite iz elektricnega omrezja.

«  Obrisite notranjost z mehko suho krpo. Pazite, da v posodo za
pripravo kokic ne pride voda, saj lahko to poskoduje napravo.

« Vse odstranljive dele aparata v rednih ¢asovnih presledkih odstranite
in temeljito pomijte v topli vodi z detergentom.

Naprava ni namenjena za uporabo osebam (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi

ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ce so pod nadzorom
osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci se ne smejo igrati
z aparatom.

TEHNICNI PODATKI

« 220-240V ~50/60Hz

- 1200W

- Preverite, ali napetost, navedena na tipski plos¢ici, ustreza napetosti v
vasem domacem omrezju.



Informacije o odlaganju odpadne elektri¢cne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektricne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete
na dolocena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti
morebitne negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi
nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem
mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v
skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na
lokalnega prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije

Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na
ustrezne organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu
odstranitve.






SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie folgende Hinweise ein, um lhre Sicherheit zu garantieren und
eventuelles Verletzungs- oder Stromunfallrisiko zu minimalisieren:

1. Lesen Sie vor der Erstverwendung des Gerates griindlich diese
Gebrauchsanleitung.

2. Halten Sie das Gerat aufer Reichweite von Kindern.

3. SEHR WICHTIG: Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser oder andere
Flissigkeiten. Verwenden Sie es nie in der Nahe von spritzendem
Wasser. (Manipulieren Sie mit dem Geréat nie mit nassen Handen.)

4. Verwenden Sie das Ol im Behélter nie zur Popcornzubereitung.

5. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie es nicht verwenden,
wenn Sie es reinigen wollen oder wenn Sie die Geratekomponenten
demontieren wollen.

6. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es zur Beschadigung des
Netzkabels oder Netzsteckers gekommen ist oder wenn das Gerat
defekt ist. Wenden Sie sich an die nachstgelegene Servicestelle, wo
das Geréat Uberpriift und/oder repariert wird.

7. Das Netzkabel darf nie in Berlihrung mit heillen Gegenstanden
kommen. Das abgenutzte oder beschadigte Netzkabel muss sofort
gegen ein neues Netzkabel derselben Gréf3e und desselben Typs
ausgetauscht werden. Den Austausch darf nur ein qualifizierter
Techniker durchgefiihrt werden.

8. Verwenden Sie dieses Gerat nur zum angegebenen Zweck.
Verwenden Sie nur originale Komponenten und nur solches
Zubehor, das vom Hersteller oder Servicetechniker empfohlen
wurde.

9. Verwenden Sie das Geréat nie drauf3en. Stellen Sie das Gerét nie auf
heiBBe Gas- oder Elektroherde oder in ihre Nahe. Schieben Sie das
Gerat nie in einen geheizten Backofen.

10. Verwenden Sie das Gerét nie in der Nahe von brennbaren
Materialien, z.B. Gardinen, Vorhdngen oder anderen brennbaren
Stoffen.

11. Lassen Sie das Netzkabel nie Gber Tisch- oder Arbeitsflichenkante
hangen.



12. Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie auf3er Sicht.

13. Dieses Gerét ist ausschlieB3lich zur Verwendung im Haushalt
bestimmt. Verwenden Sie es nie drauB3en, fir professionelles
Catering oder zu kommerziellen Zwecken.

14. Lassen Sie das Gerét vollstandig abkiihlen, bevor Sie es aufbewahren.

15. Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, vergessen Sie nicht, diese
Gebrauchsanleitung mitzupacken.

16. Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden, die
durch Ignorieren der Hinweise in dieser Gebrauchsanleitung,
unsachgemaBe Verwendung dieses Gerétes oder ungeeignete
Handhabung mit diesem Gerat verursacht worden sind.

17. Das beschadigte Netzkabel darf aus Sicherheitsgriinden nur
von dem Hersteller, seinem Techniker oder von einer dhnlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden.

ACHTUNG:

Versuchen Sie nie, das Geréat eigenhandig zu reparieren.

Samtliche Reparaturen und Serviceeingriffe darf nur ein qualifizierter
Techniker durchfiihren.

GERATEEIGENSCHAFTEN

+ Modernes Design

« Biszu 60 g Popcorn in 2,5 Minuten

« Durchsichtiger Deckel fiir eine einfache visuelle Kontrolle
«+ Sichere und schnelle Popcornzubereitung

«  Zweistufiger Sicherheitsschutz
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+ Packen Sie das Gerat vor der Erstverwendung vorsichtig aus und
entfernen Sie samtliche Verpackungsmaterialien.
Reinigen Sie vor der Verwendung die Schale und den Deckel mit
einem feuchten Tuch und wischen Sie beide Komponenten trocken.

- Fullen Sie den Messbecher mit Mais, und zwar mit max. 80 g.

+ Schitten Sie den Mais in die Zubereitungsschale.

+ Setzen Sie den Deckel auf und schieben Sie darunter eine
warmebestandige Schale.

+ Stecken Sie den Netzstecker des Netzkabels in die Steckdose.

+ Schalten Sie den Hauptschalter in Position I um. Das Gerat beginnt
zu arbeiten.

- Die Schale darf wahrend des Geratebetriebes nie geleert werden.

+ Wenn der Mais zu platzen aufhort, schalten Sie den Hauptschalter in
Position, 0" um.

« Anmerkung: Entfernen Sie samtlichen ungeplatzten Mais aus der
Zubereitungsschale, bevor Sie einen neuen Zubereitungszyklus starten.

+ Die besten Ergebnisse werden mit frischem Mais erreicht. Die
geoffnete Maispackung sollte in einem luftdichten Behalter im
Kuihlschrank aufbewahrt werden.

WARNUNG: LASSEN SIE DAS GERAT MINDESTENS 10 MINUTEN
ABKUHLEN, BEVOR SIE EINEN WEITEREN ZUBEREITUNGSZYKLUS
STARTEN.
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REINIGUNG DES GERATES:

« Reinigen Sie die Gerateoberflache mit einem weichen,
angefeuchteten Tuch und wischen Sie dann das Gerat mit einem
trockenen Tuch trocken. Verwenden Sie keine abrasiven Pasten,
Topfkratzer oder Stahlwolle. Reinigen Sie das Gerat erst nach dem
Trennen vom Stromnetz.

«  Wischen Sie den Innenraum des Gerdtes mit einem trockenen
Tuch. Achten Sie darauf, dass in die Zubereitungsschale kein Wasser
gelangt, ansonsten kdnnte es zur Beschadigung des Gerates
kommen.

- Demontieren Sie regelmafig samtliche herausnehmbaren
Komponenten des Gerdtes und reinigen Sie sie griindlich in warmem
Wasser mit etwas Spulmittel.

Dieses Gerat diirfen Personen (einschlieBlich Kindern) mit
begrenzten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mit mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen nicht
verwenden, es sei denn, sie befinden sich unter Aufsicht einer
Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortet, oder sie wurden mit
der sicheren und sachgemafBen Verwendung des Gerétes vertraut
gemacht und verstehen eventuelle damit verbundene Risiken.
Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spielen.

TECHNISCHE DATEN

« 220-240V ~50/60Hz

- 1200W

- Prufen Sie, ob die Angaben auf dem Typenschild des Gerates der
Spannung in lhrem Stromnetz entspricht.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische
und elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden diirfen.
Bringen Sie diese Altgeréte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie
kostenlos angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern
konnen Sie die Altgerate Ihrem lokalen Fachhédndler beim Kauf eines neuen dquivalenten
Produktes zurtickgeben.

Durch die sachgeméfe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung
maoglicher Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung.
Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem
Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgeméfe Entsorgung dieser Art von Miill kann gemé&R den nationalen
Vorschriften bestraft werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Léndern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie
erforderliche Informationen von lhrem Fachhéndler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auBerhalb der EU
Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber
die sachgemaBe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder Ihrem Fachhéndler.






IMPORTANCE SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions should always
be followed, including the following:

1. Carefully read these instructions before using your appliance.

2. Keep out of reach of children.

3. VERY IMPORTANT: Do not immerse in water or other liquids or use
near get wet(water splashes etc. and do not use it with wet hands.).

4. Do not use oil in the popping chamber.

5. Unplug from Mains outlet when appliance is not in use, in storage,
before attaching or removing accessories, and before cleaning.

6. An appliance dropped or damaged should not be used until
examined by a professional engineer.

7. Do not permit the mains lead to come in contact with hot objects.
Please ask a professional engineer to replace a worn or damaged
mains lead immediately with an approved lead of the same size and
type.

8. Use this appliance only for its intended use. Use only genuine
attachments supplied by producer or an authorized service dealer.

9. The appliance should not be used outdoors, placed near a hot gas or
electrical burner or placed in heated oven.

10. Do not operate underneath or near flammable materials, such as
curtains of drapes or any other combustible material.

11. Do not let the cord hang over the table edge, or counter.

12. An appliance should never be left unattended when plugged in.

13.This appliance is intended for household use only and not for
commercial or industrial use.

14. Always ensure that the popcorn maker has completely cooled down
before storing.

15. If appliance is to be used by a third party, please supply this
instruction manual with it.



16. No liability can de accepted for any damage caused by non-
compliance with these instructions or any other improper use or
mishandling.

17.1f the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or similarity qualified person in
order to avoid a hazard.

CAUTION:
Do not attempt to service this appliance yourself. Refer servicing to
qualified service personnel.

TYPICAL FEATURES

«  Stylish appearance

«  Pops 60 gin 2.5 minutes

« Transparent cover for popping procedure easy viewing
« Safe and rapid popping out

- Two stage safety protection



INSTRUCTIONS FOR USE
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- Carefully unpack the popcorn maker and remove all packaging
materials before initial use.
Clean and dry thoroughly the top cover before use.

«  Fill the measuring cup with corn, 80g MAX capacity.

«  Pour the corn into the popping chamber.

+  Replace the cover and place a heat resistance bowl beneath the
chute.

+  Plug into mains supply.

«  Switch the on switch to “I" The appliance will start operation.

+ Never remove cup when popping is in progress.

« When the corn has stopped popping return the switch to position
“O".

+ Note: Before starting another portion of popcorn, remove any
unpopped corn from the popping chamber.

+  Fresh corn kernels give best results. Once the pack of corn kernels is
opened, it should be stored in an airtight container in the fridge.

e

WARNING: ALLOW THE MACHINE TO COOL DOWN FOR AT LEAST 10
MINUTES BEFORE A SECOND USE OF THE MACHINE.



CLEANING INSTRUCTIONS:

To clean the outer surface of the popcorn maker, use a soft damp
cloth and dry it afterwards with a dry towel. Do not use abrasive
creams, steel wool or scouring pads. Clean only after unplugging the
popcorn maker from the mains supply.

Wipe the interior of the popcorn maker with a dry cloth, being
careful not to allow any water into the popping chamber, as this will
damage the machine.

All removable parts on the popcorn maker should be detached and
cleaned thoroughly in warm, soapy water at regular intervals.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the appliance.

TECHNICAL INFORMATION

« 220-240V~50/60Hz

- 1200W

- Ensure that the voltage indicated on the rating plate corresponds with
the Voltage supplied in your house.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic
products must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal
and recycling hand over these appliances to determined collection points. Alternatively, in
some European Union states or other European countries you may return your appliances
to the local retailer when buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this
product helps save valuable natural resources and prevents potential negative effects on
the environment and human health, which could result from improper waste disposal. Ask
your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for
the necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request
the necessary information about the correct disposal method from the local council or
from your retailer.
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